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AZ „ELLENZÉK ELŐFIZETÉSI 

Egész évre. 
Félévre. 8 frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

I6G frt. 

Románok határsértései. 
Magyarországnak Romániával szom- 
szédos területei már régóta rendszeres 
foglalás tárgyait képezik romániai szom- 
szomszédaink határőreinek. 
kRomániai darabonczok különösen 
Csikmegyének a határaikhoz közel fek- 
vő területéből esetenként már eddig is 
jó darabot foglaltak el, a nélkül, hogy 

magyar kormány az ország területi 
integritása ellen rendszeresen elkövetett 
eme merényletekkel szemben a meg- 
torlás eszközeit mindeddig igénybe vet- 
te volna. Nem egyszer lett figyelmessé 

é 

pok, részint a képviselőházhoz intézett 
kérvények utján arra a rendszeressé 

mánia határőrei a magyar állam jo- 
gos birtokával folytattak, 

Ma elfoglaltak két négyszög kilo- 

méternyi, másnap ugyanaonyi, sokszor 

rületet, azzal argumentálva e tényök 
jogossága mellett, hogy csak a magu- 
tét veszik vissza, 
Tehát a romániai szomszédok hite 
merint a magyar állam területén létezik 

alyan birtoktest is, a mely a romániai 
Erályság jogszerű tulajdóna. Es Ma- 
gyarország alkotmányos kormánya nem 

ról, hogy ennek az otszágnak határ- 
éli részei sem a senki, még kevésbbé 

löldterülethez a birtoklási jog czime 
kizárólag Magyarországot illeti meg. 

És mert Magyarország kormánya 
nyugodtan türi azt, hogy romániai szom- 
szédaink a saját országunk földjét bi- 
tangolják - mi természetesebb, mint az 
Iy foglalásokra precedenseket alkotni 

könnyelmű szomszéd rendszeres el- 
se és semmittevéséből. 

is holmi vegyes bizottságok alakitásá- 
ról. A mint állitják, a közös kormány és Románia kormánya küldötteket ne- 

veztek meg az elkövetett határsértések megvizsgálására és a határrendezési fel- Melek megállapítására nézve. 
Ezek az urak, ugy tudjuk, hely- mini szemlét tartoftak, s tanácskozáso- kat folytattak az elintézési módozatok 

a közös kormány tett-e megfelelő in- 

arról mindeddig mitsem tudunk. 
Nagyon is okadatolt és szükséges 

sz. képviselőnek, pártunk megbizásá. 

1887. január 10. 

A páholynyitogatónő. 
Fr. Coppeé. 

Felöltönyömet a páholynyitogatónőnek 
ván, épen midőn a zenekari karszékek 

Eözt helyemet elfoglalni készülék, a folyosó 

végén az öreg szobrászt, Louis Sénéchalt 
láttam megjelenni; hogylétéről tudakozódni 
hajtván, megvártam, mig ő is megszaba- 

lult felöltőjétől. 
Senechalt tiszteletteljes barátsággal 
sseretem, telve bámulattal tehetségei és be- 

tsüléssel jelleme iránt. Tudom, mily nemes 

gondolkodás mód, mily gyöngéd jóság rej- 
Ilik ezen öreg művésznek rideg külsője alatt, 

Eit a Saint-Jacdues i külváros békés polgá- 

rai 

ásaihoz híven, megmosakodni látván a 

kkő-alaku kútnál a Val-de-Gráce uteza 

" agyag földet hengergetve s mintává ido- 
mitva kezei között, egykori munka és nyo- 

morteljes életét, és most, midőn akadémiai 
pálmával tisztelték meg, és munkás öltö- 

nyére keresztet akasztottak és most, midőn 

ünnepelt férfin : tudom, mily nemesen hasz- 
nálja fel azon batáskört, mely neki a dicső- 

séggel jutott; elárulták nekem titkos jóté- 

teményeit, hogyan engedé át intézetbeli 

tagsági diját egy szegény, nagy családdal 

rhelt zsidónőnek, a kinek ezelőtt 25 esz 

tendővel Párisban a legszebb tette volt, és 

aki hajdan azon Hekuba szoborhoz, mely 

Belközéputcza 21. szám. (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

Vidékre postán, vagy helyben házhoz hordva 
Negyedévre 
Egy hóra helyben 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepeket kővető napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

téve már a kormány, részint a hirla- 

vált rablógazdálkodásra, melyet Ro- 

még nagyobb kiterjedésü magyar te ! 

filágositja fel a derék szomszédokat ar- ! 

ománok birtoka, s hogy ahhoz a 

Hallottunk ugyan a nyár folyamán ! 

felett, de hogy aztán a magyar, vagy 

tézkedést a kérdés végleges rendezésére 

ból a képviselőház szombati ülésén a 

jól ismernek minden reggel, egyszerü 

mnögletés, Ő maga beszélte el műtermében 

DIJA : 

.d4 frt. 

lfrt 50 kr. 

miniszterelnökhöz intézett : 
ját, melyet lapunkban 
delmében közlünk. 

. 

mán daraboncz 

az országnak területe szabad 
nyát képezi a szomszédok 

lalásainak. 
Azok az apró államocskák itt a 

mi szomszédságunkban mint Montenegró, 
Szerbia és Bulgária a hasonló esetek- 
kel szemben tanusitott magatartásukkal 
követendő például szolgálhatnának a 
magyar kormány tagjai előtt. Ezek az 
apró államok a legkisebb jogtalan fog- 
lalással szemben a legteljesebb védelmi 
eszközöket szokták igénybe venni, mert 

i 

államférfiaik nagyon jól tudják, hogy 
az állam egyik erőssége azazt 
lfenutartó és a területi in- 
tegritás megvédésére irá- 
nyuló készségben rejlik. 
És ezekkel az apróállamférfiakkal szem- 
ben a nagy Magyarország még na- 
gyobb kormányférfiai elégnek tartják 

sével rázni le nyakukról azt a felada- 
ftot, melynek arra kellene őket ősztő- 
: nöznie, hogy ennek az országnak jog- 
szerű birtokát ne engedjék romániai, 
! vagy más népek darabonczai által bi- 

A 

to 

Továbbra is hasonló könnyelmü- 
séggel türni el azt a rabló gazdálko- 
dást, melyet romániai lakósok saját or- 
szágunk területével folytatnak, egyér- 
telmüű lenne annak nyilt bevallásával, 
hogy a magyar állanm nem képes a 
maga jogszerű birtokát még néhány ro- 

rendszeres rablásaival 
szemben is megvédeni, s hogy ennek 

zsákmá- 
jogtalan fog- 

holmi „vegyes bizottságok kiküldé- 

POLITIKAI ÉS TARSADALMI NAPILAP. 

nterpelláczió- 
ma egész terje- 

birodalmának nem az a határvonala, 
melyet ők annak tekintenek, s hogy 
ennek a birodalomnak jogszerü birto- 
kából egy talpalatnyit sem vagyunk 
hajlandók szomszédaink rabló hajlamai- 
nak kiszolgáltatni. A ki részt követel 
a magyar állam földjéből - legyen az 
egy négyszögméternyi is - mutassa ki 
az erősebb jogot és a régibb jogczimet, 
s akkor átengedjük neki, de egyszer s 
mindenkorra meg kell értetnünk derék 
szomszédainkkal azt, hogy a Szent Ist- 
ván birodalmához tartozó terület még 
nem a senki birtoka, s hogy annak 
megrablóival még mindig éreztetni va- 

az erősebb joga biztosit számunkra. 
Kiváncsiak vagyunk, hogy Tisza 

Kálmán mivel üti el megint ezt a leg- 
ujabb interpellatiót is! 

En 

Politikai hirek. 
Szapáry Gyula gróf lemondása. A „Ti. 

mmes" bécsi levelezője azt ujságolja az an- 
gol világlap olvasóinak, hogy Szapáry pénz- 
ügyminiszter a konversió tárgyalások be- 

.
 

-
 

tangoltatni. Providenczialis államférfiak 
létéről hallunk olykor beszélni. Saját 
fajunkban vannak igen sokan, a kik 
nem csak állitják, hanem még hiszik is, 
hogy Magyarország e legujabb kórban 
tényleg dicsekedhetik ilynemű provi- 
dencziális államférfiakkal. 

Hát kérdjük, kik e férfiak és mi- 
, vel foglalkoznak? Minő országboldogi- 
1 

sorban kellene őrködniök: az állam 

mü védelemben nem részesül, 

1 

1 

fejezte után, megvállik tárczajától. Szapáry 
grófról már annyiszor ujságoltak lemondási 
hirake, s annyiszor czátolták meg a tányk 
e hirleléseket, hogy mikar egyszer komo- 

lyan le fog mónadani akkor sem hiszi 

el a világ. A ki ismeri a grófnak szivós 

ragaszkodás2t miniszt ri állásáboz, az a 

legujabb keleti lemondási hirpek sem fog 
több komolyságot tulajdpnitari, miut a hogy 
a megelőző hirekkel szemben cselekedte. 

A kiegyezési tárgyalások az utóbbi bé- 
csi miniszteri értekezletek által egyáltalá- 

ban nem vitettek előre; a konfliktus a pet- 
roleum vámjára nézve egésa élességében áll 

fenn. A tárgyalások folyamán a czukor- és 

szeszadó reforinja is szóba került. Az előb- 
bit illetőleg a tönvényjayaslat módosittatni 

; ; fog és pedig az adótétel és a kiviteli pré- 
tó terveik vannak, hogy azok hálóza- 
tán keresztül nem tudják vagy nem 

akarják meglátni azt, hogy a mire első 

miumra nézve körülbelül azon közvetitő 

módositvány értelmében, melyet a reichsrath 

czukoradó ügyi bizottságában Plener indit- 
! vrányozott, Az átmeneti intéskedés egyik 
területi integritása semmine- fontostés a czukorgyátosokat nagyon is ér- 

! 
' deklő részlete szintén módosulni fog. A ma- 

könnyelmüséget tapasztalva saját jog- ezen módositásokat bevárja s nem utasitaná 
szerü birtokuk határszéleit idővel nem 

niai szomszédnak, hogy 
" e ne 

Sénéchal hirnevét megalapitotta, mintáu 
szolgált. Találkozni akartam vele a szindarab 
megkezdése előtt, és beszélgetni vele Octa- 
ve Firmezről, az ezelőtt 10 évvel majdnem 

teljes homályban meghalt költőről, kinek 

hirneve azóta snnyira rőtt, kogy utészülött 
i drámájának első előadása, ,A bolygó lova- 

gok," Párisnak egész müvész és előkelő vi- 

lágát a POdéon szinházba vonzta, 

- Önnek mindig a 63 assa van? - 

kérdé tőlem midőn meglátott, kezét nyujtva. 
Es önnek mindig a 65? 

- Pompás ,. cseveghetünk kissé a 
felvonás közök alatt. Hanem várjon egy 
kissé, hadd tegyem le, héjamat, mondá, 

egyik kifejezésével élvén azon külvárosi tol- 

vajnyelvnek, melyet ezen egykori párisi 
gamin soha sem tudott egészen levetközni, 
s a melyekkel olykor mulatja magát, go- 

noszul ingerkedni akarván a 1' Institut-beli 

és biráló- bizottsági társaival 

Ezen pillanatban egy női ha 
meg hátunk megett. 

Adja ide kérem nekem a felsőjét, 

Sénéchal ur, mondja a páholynyitogatónő. 

Ekkor furcsa dolgot láttam. Az esté- 

lyi ruhában levő szobrász, a vörös szalag- 

gal a gomblyukában, és a fonnyadt vén 

asszony, szegényes fekete ruhában és vörös 

ng szólalt 
.... 

fogtak és szemeik könnyekkel teltek meg. 
Azután a nélkül, hogy a fekete ruhákkal, 

sebbet is törődtek volna, a 

arczát. 

szalagu fökötővel, egymásra néztek, kezet 

melyek a folyosóban tolongtak, legkeve.- 
szobrász meg- 

simegatta a páholy nyitogatónőnek mindkét 

. taecé . 

1 
! 

azokat vissza, ha a kincstárt érzékenyen 
tolják-e be - hogy ne mendjunk s0- nem érintik, a mihez ugyis az osztrák kor- 
kat - Nagyszebenig, s jobb idők mul- mány kevésbé járulhatna, mint a magyar. 
tán Kolozsvárig vagy épen a Tiszáig. Az utóbbi tár 
Ha csakugyan vannak a magyar- 

lépésnek tekintjük tehát Györffy Gyula 

gyalások alkalvaáral a Szesz 

sdó reformját ismét szőnyegve hozta a ma- 
nak ily kiadásu állambölcsei : álljanak 1 gyar péssügyminiszter. Czálja a törvény 

elő, s magyarázzák meg annak aromá- módositásának rás bon a nagyobb adóbevé- 
Szent István tel, d e mindenek fölött a szeszkivitel elő- 

- Bátorság, szegény Cle ence-om! 

mondá neki mélyen meghatott hangon. 
Ugyebár megegyeztünk? Én hazakisérem 
magát előadás után. Gyalog fogunk monni, 

karonfogva, és „rólat breszélgetünk... De 
tán csak látnbi fogja az ,ő" darabját? 

- Igen, válaszol az öreg asszony, 
fenntartottak nekem egy kakasülőt az ajtó 
mellett. Nagy kedvezmény ... de bocsánat, 
Sénéchal ur, a kötelesség szólit. 

És a mig a páholynyitogatónő elhe- 

lyezkedett a felöltönyök és esőernyők közé, 
a szobrász szomoruan mosolyogva bámuló 
tekintetemen, karonfogott és a terembe ve- 

zetett; 

- ÜüÜljünk le, - szóla meghatott 

hangon. - Azonnal magyarázatot adok ön- 
nek. . Kegyetlen és fájdalmas történet 
... de vigasztaló mindazonáltal, mert azt 
bizonyitja, hogy vannak még önzéstelen szi- 
vek .. . Csend! háromszor csengettek. 

k 

Még ibost is emlékeznek ,A bolygó 

lovagok" nagyszerü sikerére, mely az Odeon 

szinházban több mint száz előadást ért tele 

ház előtt. Ezen korszakot alkotó esemény, 

ezen tartalomdus és nemes versek, melyeket 
csak ,A századok legendá"-jához lehet ha- 

sonlitani. Az első jelenetektől fogva hosszas 

tetszésnyilvánitásokat arattak. A közönsáég, 

mely huszonöt év óta csak az üres szövegü, 

utczai dallamu látványos operettekben lelte 
gyönyőrét, magához tért most, midőn ezen 

ihletteljes és költői hangulatu művet hal- 

a 

gyunk képesek azt a hatalmat, melyet 

Elz 

mozditása Dunajewsky nem 

vállalai az iránt, hogy a reichsrathban ily 
javaslatot keresztülvihessen. 

nagyobb részben s most már határozottan 
a politikai válság jellegét öltik. 

A román határrendezés. Az 
magyar roman határrendező bizottság, mely 
közel két hónapja műgödik Bécsben, mun.- 
kálátai befejezése előtt áll s legközelebb 
előterjeszti tevékenységének végleges ered- 

románok az erdélyi és bukovinai határon 

nak az előterjesztett okmányokalapján Ro- 
mánia igényeit jelentéreny mérvben redu- 
kálni; viszont azonban a román delegatu- 
sok is a legaagyobb előzékenységet tanusi- 
tották ez ügyben. 

Uj bolgár trónjelöltek. A „Dally Te- 
legrph* jelentése szerint Vogorides herczeg 
fia a legujabb bolgár trónjelölt. A „Daily 
News" szerint a bolgár küldöttség tagjai 
oda nyilatkoztak volna, hogy Leuchtenberg 
herczeget a bolgárok elfogadnák trósje- 
löltnek. 

A bolgár küldöttség. A bolgár küldött- 

l 
! 
! 

hallható. A szerző ezelőtt tiz évvel meghalt, ző, erős polgári érzelmekkel, megvonta töl- 
ellensége tőbbé nem volt. Az elsé felvonás 

vég tagjai tegnap este Párisba megérkeztek. 
Hir szerint a bolgár küldöttség ismételni 
fogja a Berlinben előterjesztett azon kéré- 
sét, hogy Oroszország vonja vissza a ming- 
reliai herczeg jelöltségét, s kérni fogja, 
hogy Francziaország tegyen ez értelemben 
inditványt. A küldöttség tagjai Goblet kor- 
mányelnököt, Freycinet-t, Ferry-t és Cle- 
menceaut t is meg fogják látogatni. 

Franczia politikai körök az általános 
politikai helyzetről érdekes dolgokat beszél- 

ily módositásoktól, de felelősséget nem mer 

ményeit A ,Deutsche Zeitung" ujabban je- 
lenti, hogy az évtizedek óta fennforgó dif- ferencziók teljesen rendeztettek é jóllehet a által mindeddig kevés figyelemre méltatott 

kérdésében interpellálta a miniszterelnököt. 
számos földrész átengedését követelték, még- 
is sikerült az osztrák magyar delegatusok- 

nek. Különösen a sajtó az, mely nagy elő- 
szeretettel foglalkozik e kérdésekkel. Többek 
között a Matin konstatálja hogy a franczia 
hadsereg épp ugy óhajtja a békét, mint ma- 
ga Francziaország. Kiemeli egyszersmind, 
hogy Franczisország 14 nap alatt 2 millió 
embert képes mózgósitani. A franczia tüzér- 
ségi anyag nigyobb mint a német, a lovas- 
ság száma kisebb ugyan, de ezen is segithet 
a kamara, Boulanger javaslatainak elfoga- 
dásával. Ugyane lap londoni távirata szerint 

metország olyan intézkedéseket tesz, melyek 
rendesen a háborut szokták előkésziteni, 
mert mózgósitási utasitásokat bocsát ki. A 
külföldön elő németek azon figyelmeztetést 
kapták, legyenek készen, hogy esetleg haza 
fognak hivatni. Olaszország szintén megtesz 
minden katonai óvatossági intézkedéstt 

A képviselőházból. 
A karácsonyi szünet után a képviselő- 

ház szombaton délelőtt tartotta első ülését. 
Lényegesebb tárgyai voltak az ülésnek az 
állami költségvetés napi rendre 
tüzége, melyre nézve a ház január 15-ik 

végétől fogva a siker a diadal jellegét vette 
magára. 

- Nos, jó barátom! dörömböljetek, 

üssétek őssze kezeiteket ! - kiálta Sénéchal, 

midőn a függönyt lebocsátották, a sziné- 

szekre, kik utoljára hajtották meg magu- 

kat boldog és fáradt mosolylyal a közön- 
ség zajos tetszésnyilatkozataira.. - Mindez 
nem gátolt meg titeket-abban, hogy Fir- 
mert éhen-halni hagyjátok tiz évvel ezelött 
és hogy életében nem kapott egy szinházat 

a hol darabját előadhatta volna. Tapsolja- 
tok szerelmeseim! Ugyis meg van halva 
többet nem fog teremteni. 

- Firmez tehát olyan szerencsétlen 
volt ? - kérdém az öreg müvészt, hogy em- 

lékezetébe hozzam nekem tett igéretét. 
- Igen, - felelte Sénéchul, legalább 

ifjuságának egész ideje alatt. Épen ez az 
oka, hogy olyan keveset teremtett; mert a 

szegény költő, kinek ábránd- és nyugalom- 

ra lett volna szüksége, hosszaso n kényte- 
len volt alacsony munkát végezni, hogy 

megélhessen, 2 sous-ért soronként dolgozni 

egész nap a szótár és encyelopaedia irók 

számára. Később aztán meggazdagodott egy 

váratlan örökség által. De ime a terem ki- 

ürült. A felvonás-köz hosszu leend és tör- 
ténetem rövid. Figyeljen. 

Midőn én Firmezt megismertem, mind- 

ketten huszönöt évesek valánk, ő jógi ta- 

nulmányait akkor hagyta oda, hogy az iro- 
lotta. A kicsinyes gyülölködésnek és rut dalmi pályára lépjen. Családjával természe- 

irigységnek tompa moraja sem volt ez este tesen, meghasonlott. Apja, egy vidéki jegy- 

A különbözetek tehát fennállanak leg- 

gatta, Margittay Gyula 
osztrák- 

... 

KIADÓ-HIVAT AL: 
Koloxsvárt, Belközép utcza 33. ezám. 
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A HMIRDETESI OIJAk 
alku ntján állapíttatnak meg. Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. 

Nagyobb és gyakoribb hirdetéssknél külön kedvezményt nyujt 
kiadó-hivatal. 

Nyittéri czikkek 
gármond sora atán 20 kr. fizetendő. 

napját tüzte ki. A kérések és jelentések 
beterjesztése után Fabinyi Teofil igazság- 
ügyminiszter benyujtotta a háznakazörök- 
lésijogról szóló törvényjavaslatot. 

A rövid ülést három interpelláczió 
zárta be. Olay Szilárd a kereskedelmi mi- 
niszteri palota épitésének szennyesét boly- 

a képzőmüvészeti 
sorsjáték megadóztatása miatt panaszkodott, 
Györfy Gyula pedig a függetlenségi és negy- 
veanyolcozas párt megbizásából az egész ház 
által nagy figyelemmel hallgatott beszédben 
a román határsértések fontos, de a kormány 

Györffy Gyula interpellácziójában felsorolt 
adatok érdekes világitásba helyezik monar- 
chiánk nagyhatalmi állását, s azt a köny- 
nyelmüséget, melyet a kormány a legvitáli- 
sabb államérdekekkel szemben tanusit. 

Györffy Gyula interpelláczióját lapunk 
máshelyén egész terjedelmében közöljük. 

Kereskedelmi szerződés 
Romániával. 

A bécsi tárgyalásokról következő rész- 
leteket jelentik: A pénteki értekezleten, 
mely délutáni 3 órától fél hétig tartott, 
végig tárgyalták az egész kereskedelmi 
szerződési tervezetet. A függőben maradt 
pontok a legtöbb kedvezményben való része- 
sülés kérdésére vonatkoznak. Csütörtökön a 
külügyi hivatalban a magyar és osztrák ke- 
reskedelmi miniszterek értekeztek a romá- 
niai küldőttekkel, mely alkalommal Szö- 
gyényi külügyi osztálytanácsos is részt vett 
a tanácskozásban. Monarchiánk részéről egy 
kereskedelmi egyezmény tervezete terjeszte 
tett elő, mely alapjául szolgál a tárgyalá- 
soknak. E tervezet két első pontját illető- 
leg létrejött a megegyezés. 

Az első pont a letelepedésre 
vonatkozik, arra t. i. kogy román alattva- 
lók Magyarországban és Ausztriában, ma- 
gyar és osztrák alattvalók pedig Romániá- 
ban egyenlő bánásmódban részesittessenek. 
De ezzel a kérdéssel összetügg a zsidók 
helyzetének kérdése is Romániában. A ro- 
mán képviselők ép ezért aggályaikat nyil- 

vánitották arra nézve, hogy ezen ügy nem- 

peoliumok kölcsönös védelmére 

-
-
-
 

zetközi szerződésben nyerjen megoldist. - 
Monarchiánk képviselői el is ismerték ezt s 

e tekintetben külön egyezményt helyeztek 
az európai helyzet rosszabbra fordult. Né- kilátásba. 

A második kérdésben, illetőleg a má- 
sodik pontra nézve, mely az állami mono- 

mutatkozik, 
szintén megegyezés éretett el. De a csütör- 
töki tárgyalás alkalmával ujra nehézségek 
merültek fel, melyek azt tanusitják, hogy 
nem lesz könnyü szerződésre lépni Romániá- 
val. A román képviselők ugyanis bizonyos 
osztrák, illetőleg magyar iparczikktől meg- 
akarják tagadni a bevitelt Romániába. Ilye- 
nek üveg, nyers gyapotáruk, vászonáruk, 

szappan, gyertya, kész gyapjuáruk és kivált 
ruhák. Monarehiánk két államának kormá- 

...... 

nyai eloszlatni iparkodnak a román küldöt- 
tek aggályait e kérdésben, utalva azon nagy 
előnyökre, melyek Romániára hárulnak ab- 

zo amegot zvavaloalaiil 

le a megélhetési módot. Hanem ebben a 

korban minden mulattatja az embert, még 

a nyomoruság is. Tudva azt, hogy Octa- 

vénak vagyonos szülői vannak, volt némi 

hitele; ő semmi esetre sem volt köztünk a 

legszegényebb, sőt ellenkezőleg. - Midőn 

Vaugirard utczai mütermembe jött, rikitó- 
szinü nyakkendői és bársony mellényeiért 

,nyalkafi--nak neveztük őt. Octave akkor 

igen szép barna ifju volt, hossszua göndör 

fürtökkel, gyöngéd szakállal és ábrándos 
kék szemekkel; a latin negyed grisettejei 
között igen nagy hóditásnak örvendett; igy 

ismerkedett meg Clemenceal. 
- Hogyan? kiálték fel, Sénéchal sza- 

vaiban vágva - Clemence ? . . . ezen vén 

asszony, ki az imént... . 
- Ugyanaz, és megvallva az igazat, 

azon időtájban nem igen volt senki felka- 
pottabb nálanál. Husz éves, igazi angol- 
szépség, termettel, melyet két kézzel át le- 

hetett volna fogni, és egy egész erdő gyö- 
nyörüű hajjal... De hát hogy is ne? 
Egészen árván, magára hagyva Páris kö- 

vezetén, szivében az élveztre, gyönyörre va- 

ló hajlammal. .. . Végül is, mit mondjak 

többet? . . . Octaveal a Tradon találkoz- 

tak. Elmentek egymás mellett, azután visz- 

szafordultak, megint elmentek, megint visz- 

szafordultak, mig egy este, midőn bemen- 
tünk vacsorálni egy étterembe, ott találtuk 

Clemenczet, bouillona mellett ülve, resz 
ketve a láztól. Kérdezősködtünk, egy orvos- 

növendék, a ki ott volt, odajött aztán; mell- 

hüdése volt . . . Mit lehetett tenni? A le- 
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ból, hogy gabonáját és marháját behozhatja 
monarchiánkba. 

A konferencziának szombaton délután 
2 órától 5 ig tartott ülésében megkezdték 
az állategészségőgyi konvenczió tervezeté- 
nek tárgyalását. A tárgyalásokat ma foly- 
tatják. 

Határsértések. 
Györffy Gyula interpellácziója. 

Kérdést szándékozom intézni az igen 
t. miniszterelnök urhoz, ugyis mint belügy- 
miniszterhez azon határsértések tárgyában, 
melyeket Románia Csikmegye területén az 
ország területi integritása ellen mindunta- 
lan elkövet. Mosonymegye hasontárgyu kér- 
vényének tárgyalása alkalmával felhivatott 
a kormány arra, hogy az ország határait 
helyreállitsa, illetőleg a további határsér- 
téseket meggátolja, a miniszterelnök min 
den válassza abból állott, hogy a mi három 
század alatt nem sikerült, annak nehány 
nap alatt megoldására ő sem vállalkozhatik. 
Egyszersmind biztositott az iránt, hogy a 
határsértések folyton nemcsak evidencziá- 
ban tartatnak, hanem a differencziális pon- 
tok megbeszélése és a kiegyenlités megki- 
sérlése folyamatban van. Őszintén megval- 
lom, hogy én a miniszterelnök urnak ezen 
válaszán igen tudtam bámulni és meglepő 
világot vetett azon felfogásra, melyet a ma- 
gyar államkormány az ország területi épsége 
iránt tanusitott és mely messze mögötte 
maradt Szerbia és Bolgárország, Montenegró 
és Törőkország államférfiai felfogásánál, a 
kik valóban rájuk nézve igen nehéz viszo- 
nyok közepette sem ismertek sürgősebb te- 
endőket magukra nézve, mint saját álla- 
maik határát egymás között kiigazitani és 
a kik ezen ügynek elintézésénél nemcsak 
hogy nem bujtak a határsértések három- 
százados multja mögé, hanem ellenkezőleg 
még a határsértések folytonos evidencziá- 
ban tartásával és a kiegyenlitések megki- 
sértésének folyamatba vételével sem érték 
be. A miniszterelnök e válasza nem elégít 
heti ki az országot és még kevésbbé azon 
állampolgárokat, kiknek e határsértések 
következtében élete, vagyonbiztonsága a 
szomszéd kényére van bizva, (Ugy van! a 
szélső balon.) nem elégitheti ki azokat, kik 
ez állapotból folyó károkat elviselni kény- 
telenek. 

A háromszázados sértéseket csak az 
osztrákok követték el, de a többi határsér- 
tések mind a legujabb időből valók, sőt ezek- 
nek Ignagyobb része épen a miniszterelnök 
kormánya alatt történtek. (Igaz! Ugy van! 
a szélsőbaloldalon.) Amazok állandó jogvi- 
szonyokat nem bántottak, mig ellenben ezek 
egy nemzetközi szerződésen alapuló és szá- 
zados gyakcrlat által szentesitett magánjogi 
viszonyokat dultak fel. Ezek igazolására a 
csikmegyei határsértések történetét a t. ház- 
zal röviden megismertetem, mellőzve ez al- 
kalommal a besztercze-naszód háromszéki 
és orsovai határsértéseket. 

Magyarország és Románia között Er- 
délyben a határt azon vonal képezi, melyet 
a nemzetközi bizottság a szisztovai béke 
alapján felvett okiratában Erdély és Mold- 
va Oláhország között megállapitott. 

A nemzetközileg megállapitott ezen ha- 
tárvonal egész 1858-ig mindkét fél által 
respektáltatott, de a mondott évben Ghyika 
herczeg „Vereskata", moldvai neve ,Stad- 
jepsiat havasát, melyet Delne, Pálfalva, 
Csomortán, Csobotfalva és Sziléle községe 
a határőrizetért Báthory Zsigmond adomá- 
nyaképen birtak, dorobáncz katonákkal, 
vagyis oláh határőrökkel elfoglaltatta és 
egyszerüen a maga birtokaiheoz csatolta és 
maig is a Ghyka család birtokában van. 
Ezen foglalással kezdetét vették a román 
határsértések, mert Moldva a „Vereskata" 

ánykának borzasztó lakása volt; pénze nem 
volt. A vendeglő, véletlenül kiejti a kór- 
ház szót, mire ő elkezd sirni. Octavenak jó 
szive volt; felteszi a szegény gyermeket 

egy bérkocsiba, lakására viszi, virraszt mel- 
lette és ápolja mint egy irgalmas növér, ez 

meggyógyul; csak nem tehet ki egy lábba- 

dozó beteget az ajtó elébe. . . vegye még 

ehhez a husz esztendőt! 

- Hogyan? ... Ő, Firmez! Egy 
költő! . . . ezzel a leánnyal... 

- Ez a leány kedvesem, egy szegény 
utczai gyermek volt, ki természetéből kifo- 
lyólag csinált ügyetlenségeket 20 éves ko- 
raban, miként a madarak csinálnak Aprilis 
bavában; de szive jó volt, egyszerü és ne- 
mes, és a hála belőle Octave iránt egy hű, 
odaadó nőt csinált. 

(Vége kőöv.) 

Becsületből. 
Angolból fordította: Amica. 

II. 
(Folytatás. (5) 

Oh én csufosan meg vagyok verve! 
mondám. Ön ellen én hiába fjátszom. 
- De igen, csak gyakorolja magát. 

Próbálja meg ismét, de most csak egy go- 
lyóval; tudja, azért, hogy az ellenséget 

vvisszatartsa. 
De ismét meg voltam verve, s felhagy- 
a játékkal. 

a mint a napfényben fekvöő Álomra kinéz- 
tem, - És Mildred néni szólitott. 

Estve volt, a meleg nyári nap vége 
felé közeledett. Az ,„Alom" a teljes szél- 
csendben a ragyogó tenger hátán feküdt, 
- a viz sima tükrét egy habfodor sem za- 

havasa által magyar területre ékelve be 
magát az uj határvonalat ezen foglalás 

irányában iparkodott helyreállitani és csak- 
ugyan már 18683-ban a szomszédos Kerek- 
bükk havasát már saját tulajdonuknak te- 

kintette, mert a dorobánczok Makx-m An- 

sálat nélkül szabadon hbocsátani 

tal csik szépvizi lakós 12 darab ökrét Ke 
rekbükk havasán lefoglalták, magukkal 
hajtották és az illető magyar alattvaló még 
a mai napig sem birta azokat visszakapni, 
vagy értok kárpótlást szerezni. Magát a 
havast pedig, mely a nemzetközi okmány 
szerint Csikmegye kétségtelen tulajdonát 
képezé, 1884. és 1885-ben Románia végleg 
magához csatolta. 

Ezzel egyidejüleg Románia a határt 
Apa havasáig akként igazitotta ki, hogy 
hogy az ország területén 2 kilométer szé- 
lességben és 21 kilométer hosszuságban egy- 
szerüen Romániába kebelezte be, sőt So- 
lyomtáv havasából a dorobánczok, vagyis 
határőr katonák ugyanezen évben 2 kilo- 
méter szélességü és 6 kilométer hosszusá- 
gu területet kibatárolva, szintén Romániába 
kebeleztek. 

1885 szeptember havában román törzs 
tisztek vezetése alatt román katonák a 
Csabános vizére magyar területen 
hét hidat építettek és azok ma is ka- 
tonailag bizto-itvi ép n fennállanak. 
Természetes, hogyezen katonai támpontok- 
nak megfelelőleg rendezte be Románia 
Solyomtáv havasán a katonai őrjáratokat 
is, melyek mind ez ideig tartanak ott ma- 
gyar területen. Egy ily őrjáratot Csikme- 
gye erélyes alispánja a mult évben elfoga- 
tott azonban a belügyminiszter ur rendele- 
tére kénytelen volt azt minden további vizs- 

iltetőleg 
Romániába vissza kisértetni. 1886 julius 
havában zsedánpataki lakósok saját t rüle- 
tökön marháikat legeltetvén a dorobánczok 

egyiköket Iváncze Todor: utolérvén holtra 
verték. Az igy elfoglalt területeket a maga 
számárva biztositani akarván Románia, Can- 
tilli György tábornoka által az egész határ 
mentén tehát nem csak Csikmegye területén 
jelző fákat állitott fel, melyeket Csikmegye 
alispánja a Cibelesz havason megsem misitett 
ugyan, de tovább nem intézkedvén a többi 
jelzőfak maig is épen ugy fennállanak, a 
mint a romániai tábornok felállitatta. 

1886. augusztus havában Apa havasa 
haszonbérlőjének, Dajbukát Dávid csik szép- 
vizi lakosnak munkásait a haszonbérelt te- 
rületről román katonák elüzték és arután 
romániai alattvalók katonai fedezet mellett 
kaszálták le és takaritották össze a füvet. 
A tulajdonjog ily filagrans és provokáló 
megsértése annyira elkeseritette a székelye- 
ket, hogy hatvanan megtámadták a katonai 
őrséget, elüzték a magyar trületről és a 
szénát felgyujtották, nehogy az a katonák 
által elfoglaltassék, mert hisz rendes kato 
nákkal háborut viselni a népfelkelők még 
nem képesek. 

Érdekes megemliteni azt, hogy a ro- 
mán kormány ez első ellenállásért azonnal 
panaszt tett ellenünk a külügyi kormány- 
nál, követelvén, hogy azt a 3100 székelyt, 
mert a román katonai 
60-at 3100-ra kellett emelni 

Romániának azonban eszébe sem jutott ka- 
tonái erőszakoskodásait eltiltani, mert a kö- 
vetkező hónapban, azaz 1886. szeptember 
elején 20 drb. romániai marha magyar te- 
rületen lefoglaltatván és a gymesi m. kir. 

hirnév érdekében a 
(Derültség a 

szélső balon.) - példásan megbüntettessék, 

vámhivatalnál lezáratván, onnan román ka 
kedtek, borzalommal fordulnak el az orosz 
atyáskodástól. 

tonák által éjszakának idején elhajtattak, 
világos jeléül annak, hogy a dorobánczok 
mennyire respektálják a magy. kir. hivata- 
okat is. 

Ugyanaszon időtájban történt, hogy 
Bilibok Péter gyimes-bükki lakós 120 da- 

rab juhát romániai katonák magyar terü- 

varta meg, s a fehér vitorlákat egy szélfu- 
vallat sem dagsasztotta. 

Jack a szemei eleibe 
ugy nézett szét a tengeren. 

- Naplement-kor talán támad egy 
kis szellő. Tudtam, hogy ma sem lesz elég 
szelünk - jegyzé meg, szemrehányólag nézve 
anyjára, a ki napernyője alatt kényelmesen 
szundikált. 

Lyli volt a legvidámabb közöttünk; a 
szép napbarnitott Harry mellett űlt, s a 
mint beszélgettek és nevettek, kedves arcza 
Harry felé volt fordulva, számba se vette, 
hogy Chichester ur koronként, midőn vidám 
nevetését hallotta - megfordult s pár pil- 
lanatig sötét szemeit reá szegezte s aztán 
összeszoritott ajkakkal ismét a tengerre 
nézett. 

A Lily ölében egy Chichester urtól 
kapott rózsa volt. - Pajzán mozdulattal 
mosolygó ajkaihoz emelte, a következő pil- 
lanatban Harry kivette kezéből a rózsát s 
a fényes tengerbe hajtotta. 

Az ismeretség csak tegnap kezdődött, 
s már is féltékenység s szivfájdalmak 
voltak. 

Későbbben látttam Chichester urat oda 
menni hozzá, s olyan feddő hangon, mint 
ha egy elkényeztetett pajkos gyermekhez 
szólana azt, mondá. 

- Eldobta a rózsámat? 
Lily felnézett reá, s bánkodó hangon, 

válaszolá. 
- Nem én dobtam el; és ugy-e ad 

másikat, ugy-e ad ? 
- Talán adok, válaszolá, s 

vonult el az arczán. 
- Végre az öreg Harth is lépre ke- 

rült, jegyzé meg Deriug felém fordulva, 
nem csudálom: a Lily kisasszony arcza na- 
gyon szép. 

Tehát ő is szépnek találja. Vajjon 
a féltékenység bántotta-e szivemet, amint 

tette a kezét, 

mosoly 

letről elhajtották és mai napig román te 
rületen tartják. Ha ehhez még hozzá tesz- 
szük azt, hogy Csikmegye területén a kor- 
mány lendeletéből a megyének nagy költ- 
séggel őrházakat kollett épiteni, a mely őr- 
házakat a román katonák részint teljesen 
megsemmisitettek, másrészt haszpavehetet- 
len állapotba helyezték, azt hiszem, kétség- 
telen, hogy Románia határaink ellen kato- 
nái altal rendszeres támadást folytat és ott 
a magyar alattvalók élet- és vagyonbizton 
sága e támadások martalékául van dobva. 
Mindezeknél fogva a következő interpellá 
cziót intézi a miniszterelnökhöz mint bel- 
ügyminiszterhez : 

Van-e tudomása arról, hogy Románia 
az erdélyi részekben, nevezetesen Csikme- 
gye területén 1858 óta a nemzetközileg 
megállapitott határok megsértósével az or- 
szág területéből nemcsak erőszakos fogla- 
lásokat tett, hanem katonáinak támadásai 
miatt a magyar állampolgárok élet és va 

már eddig is többszörös bántalmakat és te- 
temes anyagi károkat kellett szenvedniök ? 

És ha van erről tudomása, hajlandó-e 
a t. miniszterelnök ur addig is, mig más 
megállapodás létre jön, az 1791. évi aug. 
4-én kelt határjárási okmányuak érvényt 
szerezve, a százados status auo-t helyreál- 
liítani és az ország területi integritását sér- 
tetlenül fentartani, továbbá hajlandó-e Ro- 
mániától a magyaralattvalókon, magyar te- 
rületen elkövetett sérelmekért elégtételt és 
az egyeseknek okozta anyagi károkért tel- 
jes kárpótlást követelni? 

Vámbéri a világháboruról 
A fővárosi magánhivatalnokok club- 

jában szombaton Vámbéry Ármin tartott 
4 .. b 

puskalövésekkel üzték el őket s ugyanekkor felolvasást, melynek lényegét ekövetkezékben foglaljuk össze. 
A közeljövő világháboru mindenkinek 

szájában van, nem csuda tehát, hogy mi is 
foglalkozuank vele, ugy nemzeti, valamint 
világtörténeti szempontból. Ezen borzasztó 
eshetőségnek főokait Európában és Ásiában 
kereshetjük. Európában a mennyire a fran- 
cziák sérvett nemzeti hiusága mindenütt al- 
kalmat keres összetüzni halálos ellenségével, a 
némettel. Asiában az oroszok féktelen na- 
gyobbodási vágyában, kik a 20 millió négy- 
szög kilometernyi és 103 millióból álló la- 
kosságot számláló birodalom daczára még 
mindig uj hóditások után vágyódnak. Iga- 
zán mondva Oroszország európai békés fej- 
lődésünk fő-főháborgatója. A Koreától egész 
a Visztuláig és a középső Dunáig terjedő 
csatavonalán folytonosan leekelődik uj-uj 
bonyodalmak után és ha kérdezzük, mi 
készteti őtet a féktelen dicsvágyra, azt hall- 
jük, bogy a panszlavizmus eszméje és a 
déli tengerekre való jutása életkérdéssé 
vált az ésszaki colossus jövőjére nézve. Mind 
a kettő alaptalan ürügy és valósulatlan ál- 
mok köréle tartozik. Mig a pangermanis- 
mus nem lesz ugy megfejtve, hogy nemcsak 
németek, hanem hollandok, dánok, svédek, 
egyaránt elismerik a német császár felsősé- 
gét. hogy addig, mig a panromanismus egy 
süveg ala nem egyesiti a francziákat, ola- 
szokat, spanyolokat, és románokat, addig 
nem lehet a panszlavizmust a lehetőségek 
körébe vonni. Hozzáteendő még, hogy ezen 
eszme valósitása legkevésbbé sikerűlhet a 
tertelmes barbárságáről és zsarnokságáról 
hires Oroszországnak. Mert a tapasztalat mu- 
tatja, hogy azon szlávok, kik a liberális 
Európa szellemével csak némileg megismer- 

A mi az oroszek folytonos háborus- 
kodásának második czélját t. i. a déli ten- 
gerekre juthatást illeti, ez némi jogosult- 
sággal bir ugyan, tekintve, hogy az oro 
szok most csak mások jóságánál fogva ké- 

a testvéremre néztem, s a lenyugvó napsu- 
garai ifju szépségére estek, s láttam, hogy 
ő igéző szép és vonzó, mig én egyik sem 
vagyok? És ekkor éreztem, hogy a Dering 
átható komoly tekintete alatt arczom bibor 
szint váltott, s féltemben és zavaromban, 
ne hogy gondolatomat kitalálja, más tárgy- 
ra forditottam a társalgást. 

- Nézze, végre van egy kis szelünk! 
A vitorlák telni kezdenek. Igen, elindultunk! 
mondá, amint egy hirtelen jövő szél fuvás 
előre lökte a yachtot. 

Vidáman mentünk haza, s csak két 
órát késtünk az ebéddel. 

- Rosszabbul is üthetett volna ki,je- 
lenté Jack. Egyszer egy egész éjjel künt 
lepett a szélcsend, és semmi enni valónk 
nem volt a hajon; de azért az is kellemes 
volt. 

- Édes fiam, én nem tudom, hogy 
miben állott az a kellemesség, mondá Mild- 
red néni, s reméllem, hogy soha sem fogok 
olyan helyzetbe jutni. 

- Én nem törödném a szélcsenddel 
ha maga is ott volna, sugta Harry Lilynek 
midőn desert alatt az eperrel megkinálta. 

Vastag bók volt, de Lily csak mo- 
solygott az ifju arczába. 

- Dale ur, még akkor is, 
volna mit enni? kérdé. 

- Az evés 
volt a válasz. Ha választani lehetne, szive- 

ha nem 

sebben volnék azzal a ki nekem tetszik, és 
éhezném, mint bőségben olyannal lenni, akit 
nem szeretek. 

- Dale, te Dundreary Lordhoz kez- 
desz hasonlitani! - 
nevetve. 

Mindenki nevetett. Dale Harry vala 
mi tréfás választ adott, s aztán az ebé- 
den tulesve mi nők kimentünk az étte- 
remből. 

másodrendü dolog néha, 

jegyzé meg Dring 

-
 

jöttek. 

pesek a déli tengerekre hajókázni, de ez 
ismét oly ériási nehézségekkel jár, hogy a 
czél valósulásába majd csaknem egész Ázs ia 
fél Európa nemzeti érdeke ütközik. China 
sohasem engedi, hogy az orosz az Amurtól 
dél felé juthasson. Még nehezebb az állás 
Iodiára nézve, hol az angol felhagyva a 
régi tunyaságával, csakugyan erősen készül 
ellentállani az orosznak, s mint egy lét- 
kérdésnek tekinti az indiai vizekben való 
egyeudradalmát. Hasonlólagállanak a viszo- 
nyok Perzsiában. Hátramarad tehát a tő- 
rök birodalom, név szerint Konstantinápoly, 
mint a Földközi tenger kapuja. Itt az orosz 
terjeszkedés nemcsak a törökőt, hanem el- 
ső sorban bennünket magyarokat, nem ke- 
vésbé Olaszországot és Németországot, An 
gliáról nem is szólva, legközelebbről érin- 
ti. Alig hiszem, hogy volaa magyar állam- 
férfiu, ki közönyös szemmel nézné, ha az 
Aja Sophián a félhold helyett a kettős ke- 

resztet tüznék ki. 
gyonbiztonságát állandóan veszélyezteti s Az oroszoknak a déli tengerre jutha- 

tása tehát merő képtelenség és ha kérdez- 
zük, hat miért a folytonos erölködés, miért 
ez örökké tartó ellenségeskedés az összes 
szomszédjaival, akkor az egyszerü felelet 
az lesz, hogy az orosz birodalom, mely ki- 
zárólagosan hóditásokból, kapzsiságból, rab- 
lásokból keletkezett, csakis ily irányu po- 
litikával akarja jövőre is fentartani magát. 
Mert nem az orosz katonai párt és a leg- 
aljasabb bünökben fetrengő hivatalnoki osz- 
tály az, mely a háborut óhajtja Ez a párt 
főoka sz orosz absolutismusnak és a társa- 
dalom minden rétege elfajzásának és helye- 
sen mondja Dolgoruckov Péter herczeg 
Igazságok Oroszországról ezimü köny- 
vében : 

„A XIII. századbeli mongol invasió 
óta egészen napjainkig, nem volt egyéb 
Oroszország, mint az eluyomatásnak rop- 
pant pyramisa. E nagy kiterjedésü állam- 
ban a legalsótól a legfelsőig mindig rab- 
szolgai függés és önkényes erőszak uralko- 
dik és a legfelsőtől a legalsóig a hivatalos 
csalás állami intézménye fejlődött ki. Csa- 
lás viszi a vezérszerepet és ez a fertelmes 
despotismus legártalmasabb hatással van az 
erkölcsiségre. Lealacsonyitja a lelket, meg- 
rontja, aljassá teszi a gondolkozási módját 
főleg azoknak, a kik e despotismust fen- 
tartják, de még azoknak is, kik a despotis- 
mus áldozatai. 

Ezen párt garázdálkodása, ezen rablási 
szellem fentartasána k köszönhető hogy Orosz- 
ország ujabb időban oly óriási máérvü ter- 
jeszkedést nyert. Péter idejében 15 milló, 
Katalin trónralépésekor 25 milió, Katalin 
halálakor 36 millió. I. Sándor alatt 58 mil- 
lió, Miklós czár alatt 75 millió, II. Sándor 
alatt 92 millió, III. Sándor alatt 103 mil- 
lió lakósra tett szert Persze főtámasul szol- 
gált a mi szerencsétlen diplomatiánk, melyet 
a ravasz orosz szaktársai mindig a jégre 
vezettek, kik szenteskedő arczozal a legor- 
czátlanabb hazugságokat árulták és árulják 
fájdalom még jelenleg is. Mert az Ignatieffek 
faja majd csak minden európai udvarnál 
csendesen, de legnagyobb sikerrel müködik. 

Hogy az orosznak továbbá is sikerül 
az európai békét oly könnyedén játéktár- 
gyává tenni, alig hihető. Még ha akarnák 
is, az ujabb politikai constellatiók az orosz 
üzelmek továbbá folytatását lehetetlenné te- 
szik. Innét van tehát a világháboru fenye- 
gető veszélye, azért is kell neküsk magya- 
roknak ezen borzasztó eshetőséggel komo- 
lyan foglalkozni. Furcsa szeszélye a sors- 
nak! Oroszok voltak azok, kik ezer évvel 
ez előtt Kievnél a nemzet őseit nyugat fe- 
lé irányzott utjokban föltartani akarták, 
most ismét oroszok azok, kik a nyugati 
cultura ősvényén való előrehaladását meg- 
gátolni törekszenek. Én egy cseppet sem 
féltem a jövőt, tekintve, hogy az éjszaki 
colossus, még mindig csak agyag lábon áll, 

Lily az ablaknál ült a holdfényétől 
megvilágitott tengerre nézve, Chichester ur 
pedig miután nehány pillanatig a testvérem 
szép arczát nézte, oda ment hozzá s me- 
léje ült. 

A Harry arcza bosszuságot fejezett ki 
midőn az általa kivánt helyet elfoglalva 
találta. 

De Chichester számba se vette őtet. 
Chichester tudott beszélni mikor akart, - 
még pedig jól tudott beszélni, s ugy lát- 
szott hogy ma este minden társalgási te- 
hetségét igénybe vette. 

- Soha sem láttam hogy Garth va- 
lamelyik lány körül ennyi kedélyességet 
fejtsen ki, jegyzé meg Dering a mint a 
zongorán levő kótákat forgatta. Ma este 
nincs kedvem énekelni, lesz szives a teres- 
son egyet fordulni? kérdé. 

Mentem, még pedig örömest mentem. 

A nyári est szelid szépségében a hul- 
lámok sobajtását és moraját hallgatva, le s 
fel sétáltunk. Már elfelejtettem hogy mi- 
ről beszéltünk, egyetlen egy szóra sem em- 
lékezem a mit ez estve mondtunk, de azért 
ezt az estvét sohasem fogom elfelejteni, 
mert hallgatásuank daczára éreztem, hogy 
szivemben egy uj érzés ébredt fel, s hogy 
a világ soha sem lesz előttem többé a 

régi. 

Meta mi történt veled? kérdé Lily, 
vetkezés közben. Egész éjjel az ablaknál 
akarsz ülni? 

Még egy sóvár tekintetet vetve a hul- 
lámzó tengerre, melynek mormogása miudig 
egy édes refraint fognak fülembe zugni, ott 
hagytam az ablakot. Lily hullámzó kibontott 
hajával arcza közül felém fordult. 

- Tudod-e mondá, hogy Chichester ur 
nekem nagyon tetszik ? 

De a férfiak csekhamar utánunk 

és hogy a valóság tetemesen elüt azon m 
tenetes képtől, melyet az oroszok dicséri 
testenek. A mint a régi magyarok Kier 
nél az utjainkban álló oroszokat dereks 
megverték, ép ugy remélhető, hogy a mi 
nemzedék törekvéseit csak siker fogja M 
ronázni. Szomoru kivatás ugyan, de mi m 
gyarok, kik a nyugati világot Batukán had 
és Szolimán seregei előtt megvédtük, mo 
a keresztény ázsiai barbárok ellen is me 
védeni hivatva vagyunk. Nem is csupán 
nemzeti lét, hanem a nyugati müveltség 
a szabadság érdekében ragadjuk meg 
fegyvert, ha arra a viszonyok kénys! 
ritenek. 

Az előadás után zajos tetszésnyil 
kozatok hangzottak fel. A kör tagjai a je 
tudós tiszteletére bankettet rendeztek 

Marostordamegyéből. 
Azt hittem és vartam: hogy e meg 

értelmiségének legalább valamely fiatal ta 
ja venni fogja magának azon fáradságo 
miként a mult év deczember 29-én tart 
rendkivüli tvhatósági gyülés tanácskozái 
eseményeit meg fogja ösmertetni az olva 
közönséggel; azonban ugy látszik és fájd 
lom, az egykor Erdélyben vezérszerepet 
selt a megyében elsatnyult a fiatalság i 
nem bir mar érzékkel a közügyek irán 
mint elvtagadva meghunyászkodni a kou 
mány hatalommal szemben, és tőispáni keg 
keresettel, szolgai alázatossággal érdemesii 
teni magát valamely több vagy kevesebl 
fizetéssel járó hivatal elnyerhetésére. Tesu 
pedig izt olyanok is, a kik vagyoni hely 
zetőknél fogva független állást foglalhatn 
nak el: mert urhatnának, s ha épen a k 
ügy rovására történik is, könnyelmüen fu 
dulnak el azen gondolattól, mely kötele 
ségszerüen parancsolja a közérdekek véde 
mében küzdtérre szállani a haza s a jelen 
jövő nemzedék, jobb jövője megalkotásáért 

Na de ez egy ragályos kórbetegsé 
mely a mogromlott szülők házasságábói si 
letett. : 

Igy született s még rosszabbul nev 
tetett a mostani uj nemzedék a szabadel 
telen szabadolvüű kormány eme áldásos ko 
szakában előbb államilag - később m 
gyénként eszközlött házasságokból. Igy let 
korcscsá a régi Marosszék tiszta vérü szék 
népének fiatalsága is és adja fel időnké 
függetlenségét. S most már a Tordamegyél 
csatolt részszel együtt, ugyszólva a csato 
rész csekélyebb képzettségü, de nagyol! 
főöldbirtokkal rendelkező egyénei, erőszako 
és hatalmaskodó basáskodásának uralma all 
jutott az egész egyesült Marostordamegy 

Visszafogja-e szerszni e megye eljí! 
szott vezérszerepét? Mikor fog a mondo! 
hatalmaskodók önkénykedése megszünni 
- Az attól függ: ha - és a mikor sor 
kozni fognak volt Marosszék székely -! 
a csatolt rész népének értelmisége azon ff; 
getlen állásu vezérekhez, a kik a küzdelm 
ez érdekben felvették és folytatják, mel 
küzdelemben a fiatal erők részvéte is nd 
külözhetlen szükségesség. 

Ezeknek előrebocsájtása után - m 
hogy a hallgatás valami beoldog megyi 
életre engedjen következtetni - a multé 
deczember 29-én tartott rendkivüli tvhatósi 
gi gyülésben letárgyalt nevezetes tárgyil 
közül csakis nehány érdekesebb esemény 
kivánok a t. olvasó közönségnek elmol 
dani. 

B. Bánffy Zoltán főispán ismerel 
ékesszólásával megnyitván a gyülést, mi 
előtt a tárgysorozat felvétetett volna, a ház 
szabályok értelmében Berzenczei István- 
többek között - interpellálta Sándor Lászl 
alispánt az iránt; hogy a bekecsalji jári 
főszolgabirót - névszerint Zilahi Gyulit 
azon kihágásért, melynélfogva a Berzel 
-. 

- Jobban mint Dale? : 

- Nem, nem tudom; mind a kett 
mulatságosok és olyan furcsák. 

S valami bohókás dolog jutott eszél, 
amin jó izüen nevetett, s a tükörben sajl 
szép magára mosolygott. 

Egy rózsa és egy myrtus ág volt 
asztalon; Lily a kezébe vette mind a ketti 

- Az egyik a rózsát a másik a my 
tust adta mondá nevetve, mind a kettő M 
hiszi hogy örökre megtartom őket, Igy ! 
te mehetsz! kiáltá a rózsát a nyitott ab, 
kon kidobva. 

S fényes szemeit a kezében levő m 
tusravetve szeliden mosolygott s azt eg 
könyvébe tette. 

Vajjon melyik adta a rózsát? tünől 
tem magamban. 

-- Chichester ur megigérte, hogy 
virágházát megmutatja. Oh Meta mily 
szomoru embernek látszik! Olyan mint h 
megunta volna a világot. 

Lefeküdtünk s Lily még hosszasan 
csegett, csevegtünk a hogy a testvérek cs 
vegni szoktak bolondságokat semmiségek 
egész addig mig elaludtunk. 

III. 

East Cliffon az idő kellemesen és gyo 
san telt. A vidéki csendes elvonultságh 
szokva, uj életnek tetszett ez a mostani elő 
tünk, s megérkezésünk után három hét mul 
is épen olyan kellemes volt minden, min 
az első órában. 

Mildred néni oly jó és gyöngéd vol 
hozzánk, és mi napról napra jobban sz 
rettük, és igy a boldog napok gyorsan r 
pültek el. 

(Folyt. köv.)
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czei által felmutatott bizonyitvány szerint, 
bizonyos iparjog kiszolgáltatása tárgyában 
a folyamodótól illetéktelenül 10 frtot ki- 
1sarolni nem csak szándékott, de abból alku 
utján 3 frtot elengedve, 7 forintot főszol- 
gabiró zsebébe inkassált, szándékszik-é ezen 
zsarolásért is őt a fegyelmi kereset alá 
vétetni és minthogy nevezett szolgabiró, 
hivatalos hatalommali visszaslésért, már 
egyszer fegyelmi eljárás utjan elmarasztal- 
va is lett - nehogy hivatalos hatalmi kö- 
rénél fogva a megejtendő kinyomozást félre- 
vezethesse, szándékszik é az alispán ur a 
fszolgabirót a vizsgálat tartamára hivata- 
liból felfüggeszteni ? 
Ezen interpellatiót a gyülésben sze- 
mélyesen jelen volt fészolgabiró is végig 
halgatta, anélkül, hogy maga mentségére 
lárcssak egy árva szót is Kiejtett volna. 
Alispán urnak pedig az ilynemü - külö- 
nösen szélesebb hatáskörü eortes hivatal- 
m0k, plane szalgabirák - kihágásairól nem 
nuokott tudomása lenni, holott a megyében 
jó pénzért kötelezett körutjának ez is fel- 
Mata; - tehát nem csak felfüggesztését, 
sót a fegyelmi vizsgálat elrendelését is 
megtagadta nevezett főszolgabirája ellen. 

Ugyde Berzenczey István, nem az az 
egyén, a kit könnyen el lehet ültetni, alis- 
pán ur szokott feleseléseit, találó megjegy- 
léseivel és argumentumaival ezuttal is tel- 
jesen tönkre tette, felidézvén többek között 
előzetes cselékvényét is alispán urnak: mi- 
uerint egy csekélyebb állásu hivatalnokot 
tisebb hibájáért fegyelmi kereset alá véte- 
tett s hivatalától is egyidejüleg felfüggesz- 
ett. 
AAlispán ur válasza a servilis többség 
il tudomásul vétetett és Berzenczei fel- 
blyamodását bejelentette. 

Ezen alispáni eljárás ötletéből fő- és 
ulispán uraknak felvethető az alábbi igen 
tomoly kérdés: hát vajjon a megyei köz- 
igazgatás központi hivatalnokai közül a 
megye székhelyén, a marosvásárhelyi kocs- 
mikban s más egyéb tisztességtelen helyi- 
égekben viselt dolgairól némelyeknek - 
1mi közbeszéd tárgya - sincs tudomása 
sem a fő-sem az alispán urnak !9 - és ha 
nn, miért késnek az ilyen hivatalnok el- 
len a közügy veszélyére és hivatalnoktarsai 
négyenére, a törvényszabta eljárásaikat fo- 
ganatositani? Vagy talán bevárják etárgy- 
lan is az interpellatiót azon hitben, hogy 
1z arra adandó válasznak tudomásul véteté- 
ével az illetőnek szennyese tisztára fog 
mosatni ? 
Ez aztán, csakugyan nem a Szentivá- 
nyi Kálmán alispánsága idejében történik. 
Interpelláltatott továbbá alispán ur 
Mentiványi Kálmán által, azon a közigaz- 
ratás részéről elkövetett eljárásáért: mely 
terint a kormány áital, a boszniai hadjá- 
at alkalmából katonai szolgálatra behivot- 
aknak nyujtott segély pénz kiosztásánál 
Kibéd községében felmerült azon eset, hogy 
N. N.-nek a községi előljáróság által ré- 
mére juttatott bizonyos mennyiségü segély 
pénznek - mint tulélvezett összegnek, na- 

gyobb része nemcsak visszaköveteltetik a 
egélyezettől, hanem végrehajtás utján cse- 
kély földbirtokátol is megfosztatni szándé- 
koltatik az illető előljáróság által. Kérdi 
lspán urtól: van é tudomása ezen káro- 
sito hivatalos eljárásról? szándékozik-é e 
tárgyban hatásköréből folyólag az akár tu- 
latlanságból, akár rosszakaratból elkövetett 
kárositó cselekvényért a hibás közegek el- 
en a törvényszabta eljárást megindittani, 
segyuttal a végrehajtást felfüggeszteni ? 
Alispán urnak erről sem volt tudomása és 
miután előtte panasz nem emeltetett az il- 
lető megkárositott egyén által, sem a nyo- 

üggeszteni, hajlandó nem volt. 

Ezen válasza is szintén tudomásul vé- 
tetett a servilis többség által, és már most 
uz a tudatlan szegény ember, jóbiszemüleg 
laadott segélypénz fejében, a hivatalos 
tözegek hibás eljárása mián, elfogja veszte- 
ni, különbenis csekély földbirtokát. 
Az interpellatiok feletti víta bevégez- 
tével - délutáni 3 órakor - több bizottsá- 
wk tagjainak megválasztására szavazat- 
wedó bizottsági tagok és elnökök küldet- 
rén ki, a szavazás azonnali megkezdése és 
lélután négy óráig tartó határideje is, fel- 
inő ellenmondására a bizottsági tagoknak, 
teresztül erőszakoltatott, s főispán ur dél- 
tán négy óráig a gyülést feloszlatván oly 
yorsan távozott, hogy az e képp négy 

Wiig éhezésre kárhoztatott küldöttségi 

ha valyon közüllök mindenki kész és ké- 
pes-é, egésségének koczkáztatásával délután 
négy óráig magát kiéheztetni. 
Megtörtént tehát, hogy egyik kül- 
löttség elnöke - 60 éven felüli koránál 
logva - egésségének veszélyeztetését kike- 
ülendő, nehány percznyi időre étkezni ment, 
nire főispán ur kapta magát s a tvható- 
ígi bizottsági tagok jogsérelmére, be nem 
árva a délután négy órára kitüzött gyü- 
és összejövetelét, más elnököt helyettesi- 
tett; mert a szászrégeni circumspectus urak 
lélután négy órán tul a vonaton elvitték 
olna nagy számu obligát szavazatukat, il- 
etve a főszolgabirók által kiosztott szava. 

ek volna fő-és alispán urak jelöltjei. 

Ezen főispáni önkényes eljárás ellen 
eves vita keletkezett, melyben annak tör- 
rénytelensége constatáltatott nem csak az 
ellenzéki szónokok, hanem maga a tiszti- 

relése folytán egy hatalmas következetlen- 
ségbe esett; mert ámbár határozottan tör- 
rénytelennek nyilvánitotta a főispán eljá- 
rását, mindazonáltal kijelentette, hogy ezen 
örvénytelen cselekvényt a közgyülés sanc- 
jonálhatja. 

mozatot elrendelni, sem a végrehajtást fel- 

tagoknak még nyilatkozniok sem lehetett, 

ltlapokat, s ez esetben vereséget szenved- 

igyész által is, csakhogy a tisztiügyész ér- 

Ez aztán logicai következtetés, mely- 
nek alapján a mameluk többség törvényesi- 

tette is a törvénytelen főispáni cselekvényt. 
Sajnálatos ez eseményben még az is, 

hogy a megye jogtanácsossa, egy igen jol- 
képzett fiatal tehetsé-, mint Csongvay La- 
jos, talán tulbuzgóságból jutott ezen logi- 
catlan következtetési ez s állásához kötött 
szép reményünkben, ily hamar csalodáshoz 
juttatott. 

Mellőzve az egyes tárgyak hasonló 
módoni letárgyalásának részletes leirásával 
a t. olvasó közönség felháborodását fokozni, 
máris igen hosszura tferjedt tudósitásomat 
bezárom, Marostordamegye összes fiatalsá- 
gához azon értelemmel: hogy ébredjenek 
önérzetre, foglalják el független állásukat, 
s lépjenek valahára a küzdtérre a közügyek 

nem bir azon létjogosultsággal, mellyel a 
hazának, önmaguknak és a későbbi nemze- 

séges volna 

Dixi, et salvari animam 

Egy megye bizottsági tag. 

Az E. M.K. E. és 
Szász Domokos javaslata. 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület ál- 
landó igazgató tanácsa tegnap délelőtt tar- 

tott ülésén vette tárgyalás alá Szász Domo- 

kos püspöknek az E. M. K. E. mult havi 
választmányi ülésén előterjesztett javaslatát. 

Az ülésen, melyen báró Kemény Gábor 
főgondnok elnökölt, jelen voltak még báró 

Bánffy Dezső és Lészai Ferencz főgondno- 
kok és az igazgató tanács tagjai majdnem 

teljes számmal. 

Szász Domokos püspök előterjesztette 
lapunkban már részletesen ismertetett ja- 

vaslatát, s azon tervezetet, mely szerint a 

kulturegylet és az egyházkerület közösen 
eszközölnék a tervbe vett segélyezést. A 
püspök a tett előterjesztésében felhatalma- 
zást kért a szerződési feltételek tervezetének 

elkészitésére, s egy bizottság kiküldését hoz- 

ta javaslatba, a mely az E. M. K. E. vá- 
lasztmányának albizottságával együttesen 
a szerződési módozatokat megállapitsa. Ezen 
bizottságnak munkálata aztán az egyházke- 
rület folyó évi közgyűlésén kerülne végle- 
ges elintézés alá. 

Az igazgatótanácsnak több tagja szó- 

lalt fel a püspöki előterjesztés tárgyában. 

A felszólalók örvendetesen és megnyugvás- 

sal vették tudomásul a püspöknek e fontos 
tárgyban eddig tett intézkedéseit, javaslatát 

mindenekben magukévá tették, s a czélba 

vett szerződési viszony végleges létesitése 

iránti alapos reményüknek adva kifejezést, 
megválasztották a Szász Domokos által ja. 
vasolt bizottságot. Ennek elnöke Szász Do- 
mokos püspök, tagjai br. Bánffy Dezső fő- 

gondnok, id. Lészai Ferencz főgondnok, dr. 

Kolozsvári Sándor az ig. 

lyettese és Szász Gerő egyházkerületi köz- 

főjegyző. 

Az igazgatótaunács az ülés további fo- 

lyamán elhatározta, hogy az egyházi va- 

gyonból e czélra elhelyezendő tőkéknek 5 

százalékos kamatjait (melyeket az E. M.K. 

E. fedez) 32 éven keresztül teljes összegök- 
ben kiadja a javadalmas tulajdonosoknak, 

s azok visszahelyezéséről ugy fog gondos- 
kodni, hogy minden segélyezendőtől évi 

járulékot szed be, hogy ez uton az alaptő 

ke a 32 éven tul is biztositva maradjon. 
Az igazgatótanács tagjai a tanácsko- 

zások folyamán a fontos ügynek több rész- 

lete felett érdekes eszmecserét folytattak, 

melyek az albizottság által fognak a rész- 
letes munkálat kidolgozásánál irányadékul 

vétetni. 

Ezuttal a tanácskozások részleteiről 
nem emlékezünk meg bővebben, annak ide- 

kálatával, lesz alkalmunk a részletekre 

visszatérni. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, január 10. 

- Kelozsvármegye közig bizotts: 
matartá meg jan. havi ülését. Gyarmathy M. 
alispán szomoruan jelentébe a közigazgatási 

viselő Elekes Győrgy halálát. Az ülésegyik 
érdekes tárgya volt az, hogy a tanfelügyelő 
Kozma Ferencz bejelenté egy Bordó féle 
betiltott román mappa lefoglalását. E tér- 

ta ,hazafiast arányban tanitani a kis né- 
bulókat. 

lekedésügyi miniszter az erdélyi ev. ref. 
egyházkerület főgondnoka ma reggel váro- 
sunkból rokonai látogatása végett Nagy 
Enyedre utazott, hol pár napot fog 
tölteni. ngoni 

- Petki Ferencz temetése. Kő- 

A Királyhalmán váratlanul elhunyt Petki 

Ferencz temetése f. hó 6-ikán a családta- 

gok rokonok, N.-Küküllőmegye tisztikará- 

tanács elnökhe- 

jén ha az albizottság elkészül a maga mun- 

bizottság egyik tagjának országgyülési kép- 

képről a Szászpénteki r. kath. tanitó akar- 

- EBr. Kemény Gábor volt kőz- 

halmi levelezőnk irja január 7-iki kelettel: 

-
-
.
 

nak, valamint a kőhalmi állami, megyei és 

nári karának jelenlétében folyt le. A diszes 
érczkoporsóra a család tagjain kivül az el- 
hunyt sógorai, továbbá Haller János grf., 

Somogyi I. megyei főjegyző. Szoboszlay al- 

ispán és az E. M. K. E. kőhalmi fiókja he- 

lyeztek koszorukat. Az elhunytban az E. 
M. K. E. kőhalmi fiókköre és a kőhalmi ál- 

lami iskola elnökét veszitette s e fölötti 

bánatának az özvegy báróné és az elhunyt 

apósa br. Kemény György főispán előtt az 
illető testületek kifejezést is adtak. A te- 

metés róm. katb. szertartás szerint történt 
s az elhunytat a királyhalmi park fenyői 

érdekében, mert hidjék el, hogy azon cse- 
kély anyagi jóllét, melyben magokat elhe- 
lyezték, és bejutni törekszenek rövid életü, s 

rendi róm. kath. kis templomban tarta- 

.
 
.
 

déknek biztos jövőjüket megállapitani lehet- 

társaságot a Thimis istenasszony is 

molyan tehetetlenségről van szó. 

alatt Fis leánya sirja mellett helyezték 

örök nyugalomra; lelkéért az engesztelő 

mise áldozat f. hó 7 ikén a kőhalmi Ferencz 

tott meg. 

- Ifj. Petky Ferenecz elhuuytá- 
ról családja a következő gyászjelentést ad- 
ta ki: Királyhalmi ifjb Petky Ferencznésr. 
Gyerömonostori br. Kemény Anna saját és 
leánya Mari, idősb. Petki Ferencz és neje 
szül. Nűrnberger Teréz mint sujtott szülők, 
gyermekeik: Mari, férje Mayer Sándor cs. 
k. nyug. vezőrörnagy; Adél özv. br. Horváth 
Sámuelné és fiai Béla, Ferenez; Gyerőmo- 
nostori br. Kemény György Torda-aranyos 
főispánja és neje szül. Bethleni grót Bethlen 
Mari és gyermekeik nevében, megtört ke. 
bellel tudatják hogy fóron szerető férj, a 
legjobb apa páratlan fiu, testvér, vő, illető- 
leg sógor és önzetlen hazafi, példásan tevé- 
keny gazda Királyhalmi ifj. Petki Ferencz 
Nagyküküllői megyei bizottsági tag életé- 
nek 41-ik boldog házassága 11-ik évében f. 
hó 5-én rövid szenvedés után jóbb létre szen 
derült. Béke lengjen hamvai felett!! 

Kulturbál. 
irják lapunknak, hogy az E. M K. E ot- 
tani fiokkörének választmánya Oberschall 
Adolf kir. táblai elnök házánál, s ennek 
vezetése alatt értekezletet tartva, tánczviga- 
lom rendezését határozta el az E. M. K. E. 
javára. A bál megtartásának napjául feb- 
ruár 3-ika állapittatott meg. A rendezőség 
nagy buzgalommal lát feladatához, s a bál 
iránt a közönségnél is oly nagy érdeklődés 
mutatkozik, hogy a siker bizonyára a leg- 
fényesebb lesz. 

- Muűükedvelői előadást és hang- 
versemyt rendeznek az E. M. K E. szol- 
nok-dobokamegyei női választmánya és a 
Jótékony Nőegylet elnöksége f. hó 24-én 
Deésen. A mulatság tiszta jövedelme a fent 
emlitett egyletek magasztos czéljaira for- 
dittatik. A hangversenyben való részvételre 
Wass Hortense grófaő, Tüzes Karácsonné, 
gr. Bethlen Pálné, Pataki Otillia őnagy- 
ságaik és br. Bornemissza Béls, dr. Wachs- 
man Ede, Simon Kálmán és Weér György 
urak kérettek fel. 

- Hymem. Dancs Lajos körösi 
(Háromszékmegye) ev. ref. énekvezér és köz- 
ségi tanitó 1886. deczember hó 28-án tartá 
esküvőjét nagyszámu vendégsereg jelenlété- 
ben papolczi Ba j k ó Ferencz földbirtokos, 
szitakéreg- és deszka kereskedő fiatal szép 
leányával: Elizával. Áldást kivánunk 
frigyökhöz ! 

- Pótbirák öröme. Mint lapunk- 
nak irják a marosvásárkelyi kir. itélőtábla 
pótbirái azon alkalomból, hogy ez év első 
napján a rendes táblai birák sorába léptek 
elő ennek örömére lakomát ültek a „Tran- 
zilvánia” nagy termében. Az örömtől sugár- 
zó arczok szemlélete s a gyöngyöző bor vi- 
dám hangulatban sokáig tartották együtt a 

mint 
beavatottak beszélik megelégedetten mosoly 
gott le magas trónjáról Jusztitia nemes lo- 
vagjaira. : 

- Az aradi füögyetlenségi párt 
egyik alelnöke Lénard Imre - mint 
részvéttel értesűülönk - elhalt. A közügy 
sokat vesztett a derék férfin halála által. 

= A nagyszalomtai 48-as kör ez 
évi első ülésén a párt jelöltjévé egyhangu 
lelkesedéssel Luk ács Gyulát, a kerület 
eddigi képviselőjét kiáltotta ki. 

- Ügyvédi kamarák. Két ügy- 
védi kamara tartott közgyülést jan. 2-án a 
nélkül, hogy határozat képes számban je- 
lentek volna meg a tagok. Az egyik a mvá- 
sárhelyi, a másik a gyulafehérvéri. Mindkét 
helyen oly csekély számu tag jelent meg, 
hogy a tisztviselőválasztást el kellett ha- 
lasztani ujabb közgyülésre. Mindez nem va- 
lami épületes jele annak, hogy az ügyvédi 
kar saját érdekében gyakorolni igyekeznék 
a maga önrendelkezési jogait. 

- Komoly tehetetlenség. A pa- 
polczi görög-keleti román zugiskola bezáa 
ratását már számtalan esetben sürgette - 
sajtó; a tanfelügyelő s a közigazgatási bi- 
zottság el isrendelte, hogy a községi előljáró 
ság az utóbbi időben mindig eleget tett a 
rendeletnek, hanem azért annyira egy sem 
tudott menni, hogy a zugiskola beszüntet- 
tessék, mert az él és uralkodik s tanitója 
nyiltan mondja: néki a magyar miniszter 
nem parancsol. Ez tény. A papolczi leve- 
lező igen szépen kérdi, hogy ne doron- 
goljon le egyetlen hatóságot is: hogy a 
sajtónak most már mi a feladata, a mire 
,Székely-Nemzet" szerkesztője légyen szi- 
ves felvilágositást nyujtani, mert e ,„ferle- 
ges" körülmény megérdemli, mintán itt ko- 

- Báró Schönfeld Antal tábor- 
szernagy, nagyszebeni hadparancsnok hosz- 
szabb ideig Bécsben tartózkodva, részt vett 
a hadügyminiszteriumban tartott tanácsko- 
zásokon. Bécsből tegnapelőtt érkezett vissza 
Nagy Szebenbe. 

Marosvásárhelyről 
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kőzségi hivataloknak, az állami iskola ta- 

viritanak; a földmivelők a mezőn 

Gróf Bethlen Gábor elnök. Sándor 

-- Esküvő. Kelemen Tamás pa- 
polczi lakos és deszkakereskedő e hó 4-én 
tartá esküvőjét B a b o s Márival Uzonban. 
Sok szerencsét kivánunk. 

Járvány betegségek. Három- 
székmegye több községében egy eddig tel- 
jesen ismeretlen b tegség lépett fel és főleg 
a gyermekek között - azonban a felnőtte- 
ket sem kimélve. uralkodik. A betegség tü- 
netei a kővetkezők : A beteg erős főfájást 
érez, mely után rövid időre vagy egyik, 
vagy mind a két fültőmirigyen daganat ke- 
letkezik, mely késöbb a torkot, az állat, 
arczcsontokat és a nyakat fogja el s ily 
módon a daganat az emberből torzképet 
csinál. A beteget a betegség tartama alatt 
folyton forró láz gyötri. Némelyeknél el- 
oszlik a dag nat 4-6 nap lefolyása alatt, 
mig másoknál megkél és kifakad - mely 
körülményektől van függővé téve a gyó- 
gyulás. - A szakértő ortosok e terhes be- 
tegséget tétlenül kell hogy nézzék, ameny- 
nyiben idáig minden megkisérlett gyógyke- 
zelés eredményt felmutatni képtelen volt. 
A romániából hazajövő utasok beszélik, 
hogy ott ezen betegség rendesen halálos ki- 
menetelü. Miután nem szórványosan fordult 
elő, hanem általános jelleget kezd ölteni, 
elég méltó arra, hogy szakértő kőrök ko- 
molyabban foglalkozzanak e betegséggel. 
Szakértök a daganatot és e betegséget: fül- 
mirigy-daganatnak nevezik. 

- A beszterezei magyar „Ka- 
sziné" 1887. febr. 1 én a városi vigadó 
termében zártkörüű tánczvigalmat rendez. 
Belépti jegy (személyenként) 1 frt. Kozdete 
8 órakor. 

- Időjárásunk. Háromszéki hava- 
sok alól irják lapunknak, hogy ott decz. 
10 óta merőben szeptemberi időjárás van. 
A szabadban uj év első hetében a legyek 

járnak; a verőfényekben a mezei virágok 
szánta- 

tanak (ugarolnak), csupán a pacsirta dala 
s a vándor madarak jelenléte tesz különb- 
séget a szeptemberi élettől. Néha-néha esik 
is, de hideg nincs utánna; a szél délkelet- 
ről fuji. Fekete karácsony, fehér husvét: 
vegyis a farkas nem eszi meg a telet - 
példabeszédek nyujtanak komoly aggodal- 

makat, hogy majd midőn nem kellenék hi- 
deg és hó, akkor lesz. 

E Brassóbam a román diákoknak 

különös passiójuk van. Két ficsort már ki- 
csaptak a gymnáziumból ablakok beverésé- 
ért és most a többiek folytatják e mulat- 
ságot. - Nó hát csak előre a „kultura" 
terén. 

- Nem lehet községi választó 
Papolczon itj. Cs. Zs. volt és 12 évi szol- 
gálat után rokkantság miatt nyugalmazott 
m. kir. csendőrörsvezető, habár már két év 
óta, közvetlenül a kir. adóhivatalhoz, a sze- 
mélyes kereseti adót fizeti is, de mert neve 
a községi adófőkönyvben nem fordul elő, s 
igy az 1886. évi XXII. t. cz. 36. §. értel- 
mében beadott felfolyamodása figyelmen ki- 
vül hagyatott. Igen, mert a községi törvény 
39. §-sa csak lári-fári", ott hol oly 
ember nem kell, ki szólni tud s a község szám- 
adásai igazságos egyént meg nem türnek, 
lévén asötétség fiai által vezetve 
azok. 

- Felakasztotta magát Brassó- 
ban Croppelt Ferencz ottani szatócs. Elke- 
seredett neje hütlensége miatt s az ajtó 
sarkára köfötte magát az elkeseredett atya- 
fit szerencsére levágták. 

- Ok a községi biróságra. Na- 
gyon is fura dolgot irnak Papolczról la- 
punknak, arról hogy az ott ezelőtt három 
évvel volt községi biró, Bodola József miért 
akar községi biró lenni és miért itatja az 
alsóbb osztályhoz tartozó népet, pálinkával. 
Egyszersmind azt is jelzik, hogy az ő biró- 
sága idejéből 350 frt törvényhatósági köz- 
munka büntetés áll noha erről a községi 
nép tudomással nem bir. Ezt a már egyszer 
lefizetett követelést Bodola csak is mint 
biró hiszi a népen felhajthatni és ezért 
megkezdette már a korteskedést. A ki ös- 
meri az ottani viszonyokat, az ezen sem 
csodálkozik. A jelölésre figyelemmel leszünk. 

VÁROSI HIREK. 
- Püspöki ebéd. Szász Domokos 

ev. ref. püspők tegnap délben az állandó 

igazgató tanács ülése alkalmából ebédet 

adott. Jelen voltak azon br, Kemény Gábor 
br. Bánffy Dezső, id. Lázár Ferencz főgond- 

nokok, az igazgató tanács tagjai, a hivata- 

li személyzet. A vidám hangulat által uralt 
ebéd folyamán számos sikerült pohár kö- 

szöntő mondatott a főgondnokra, a püspök- 

re, az egyház és a kulturegylet vezérlő fér- 

fiaira. A kedélyes lakonma a késő délután 

ért véget. 

- E. M. K. E. igszgató választmá- 
nya E hó 12-én (szerdán) d. u. 3 órakor a 
városházán havi rendes ülését tartja. Ugyan- 
csak ez nap d. e. 11 órakor ugyanott a 
szakosztályok (ad hoc) bizottsága ülést tart. 

József 
titkár. 

A,Polgári Dalegylet" által 
jan. 9-én rendezett dalestély minden tekin- 
tetben jól sikerült. A nagyszámu közönség 
élvezettel halgatta az egyes programm pon- 
tokkal, melyek közől Müller karnagy ur szer- 
zeménye keltett tetszést. A csinos szerze- 
ményt megujrázták, hosszan éltetve a jelen- 
lévő Müller urat. A dalestély után táncz 
következett, melynek csaknem a hajnal órái 
vetettek véget. A dalestély jövedelme is 
tisztességes összeget tesz ki. 

- Az orvosbál rendező bizottsága 

tisztelettel kéri a n. é. közönséget, misze- 

1 

rint ülőhelyekre, ugyszintén ablak és karza- 
ti jegyekre Sándor Józsefnél az egyet. kör fel- 
ügyelőjénél (Belfarkas utcza 4. sz.) elője- 
gyeztetni sziveskedjék, hogy a további igé- 
nyeket is kielégithessük. A rendező bizottság. 

- Mulatság. Tegnap az ,Ujvilág" 
helyiségében a helybeli izraeliták templo- 
muk javára sikerült tánczestélyt rendeztek 
Az estélyt mindvégig kedélyes hangulat 
füszerezte, és az anyagi haszon is kielégi- 
tőnek mondható. 

- Az u. nu. elhelyező és közve- 
titő imtézetekre hivjuk fel ezennel az 
illetékes rendőri hatóságok szives figyelmét. 
Annak a botrányos állapotnak, a mi ezen 
,intézetekben uralkodik, immár jó lenne 
véget vetni. A kérdés nem olyan csekély 
jelentőszgü, minőnek városi hatóságunk ed- 
dig tartotta, mert az összefügg az elhelye- 
zésre várók anyagi és moralis érdekeivel. 
Ez érdekek követelik, hogy az a tisztesség- 
telen zsarolás, minek hatóságuvk erélytelen 
sége eddig tapot adott, egyszer s minden- 
korra megszüntettessék. 

Elgázolta a vonat a helybeli ku- 
tyapeczér egyik legényét, ki valószinüleg 
ittas állapotban szamosfalván innen a sinek- 
re feküdt. Az elgázolt egyén összeroncsolt 
hulláját a helyszinére kiszállott Fáy Ábra- 
hám rendőrbiztos a kórházba szállitotta, hol 
a bonczolást ma d. e. teljesitette dr. Belky 
János törvényszéki orvos. A hivatalos nyo- 
mozat megindittatott. 

MŰVÉSZET. 
*Baloghnó asszony harmadik vendégjátéka 

tegnap este a „Kintornás" családban, daczára 
a városon ez este tartott mulatságoknak, 
igen szép számu közönséget vonzott a szin- 
házba. Az élénk és kitünő előadásnak ismét 
Balogbné volt a lelke, ki Juczika szerepé- 
ben gyujtó dalaival, zamatos játékával foly- 
tonos tapsokra ragadott lépten nyomon s a 
szereplőket is egészen fellelkesitette, a mi 
leginkább volt észrevehető Váradi Miklóson, 
ki menten minden tulzástól szépen játszott 
és hatással énekelt. Még Medgyaszai, Krasz- 
nainé, Hegedüs, Megyeri s főleg Szent- 
györgyi folytak be az előadás sikerére. 

* Feleki Miklós veterán szinművészünk 
csütörtökön érkezett Marosvásárhelyre. El- 
ső fellépte szombaton volt Dumas ,Idegen 
nó" cz. szinmüvében. A közönség - mint 
nekünk irják - szépen megtöltötte a szin- 
házat, s a vendégmüvészt többször kitün- 
tette tetszésnyilvánitásaival. Feleki összeseun 
négy estén át fog vendégszerepelni. Utolsó 
fellépte és jutalomjátéka szerdán lesz, mely 
alkalommal Szigligeti ,Nőuralom" ja kerül 
szinre. A társulat tagjai a jutalomjáték 
napján lakomát rendeznek a jeles müűvész 
tiszteletáre. 

* Báró Bánffy Farkas, a fiatal föuri 
nemzedék tehetséges tagja, kinek több, a nem- 
zeti szinház kérdésében irt czikkét olvasták 
lapunk olvasó, mint értesülünk, Arczkép cim- 
mel egy szinmüvet nyujtott be, előadás vé- 
gett a nemzeti szinház igazgatóságához. A 
báró müűvéről, mely hisszüák legközelebbről 
szinre kerül, olvasói dicséretesen nyilat- 
koznak. 

* Szinészek kongresszusa. A magyar 
szinészegyesület központi igazgatótanácsa az 
idei szinész-közgyülést febr. 8., 9. és 10-ik 
s esetleg következő napjaira tüzte ki oly 
módon, hogy az ülést 8-án d. e. 9 órakor 
tartják. 

* Feleki Miklós a nemzeti szinház ve- 
terán tagja, a ,Főv. L." hire szerint tavasz- 
szal nyugalomba vonul. 

Az országos dalárszövetség választ- 
mánya tegnapelőtt Bartay Ede elnöklete alatt 
Bpesten ülést tartott,melyen a pécsi közgyü. 
lés által kitüzött pontokat tárgyalta. A 
rendkivüli közgyülés napját a választmány 
febr. 2-ára tüzte ki. A Liszt hamvainak 
hazaszállitására vonatkozó kérvényt a szö- 
vetség elnöksége már benyujtotta a képvi- 
selőházhoz. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
85-ik szám. 

Kolozsvártt, 1887. január 10-én. 

A KÖNYVTÁRNOK 
vagy 

KÉT RÓBERT. 
Vigjáték 4 felv. 

KÖZGAZDASAG. 

Piaczi árak. 
Brassó, jun. 7. 

Hectoliterenként : Buza (legjobb) 5.30 
frt. Közepes 5 frt. Vegyes 4 írt 4kr. 
Rózs (legszebb) 2 frt 90 ke. Közepes 
minőségü 2 fírt 80 kr. Árpa 2 frt 45 
kr -3 frt. Zab 1 frt 60 kr - 2 ífrt. 
Törvökbuza uj 83 frt. Törökbuza,ré- 
gi 3 frt 50 kr. Borsó 5 fri 50 kr. Len- 
cse 12 frt. Burgonya 90 kr. Kilogram- 
monként: Disznóhus 36 kr. Marha- 
hus 26 kr. Juhhus 18 kr. Faggyu 
(nyers) 20 kr. 

Bérlet 

- Állategészségügy. Háromszék- 
megye orbaijárásában a szarvas 

marbák, juhok, kecskék és sertések közöti 
a métely és vizkor (sárviz) már is nagy 
mértékben szedi áldozatait. A lakosságot, 

mely marhatenyésztéssel foglalkozik, ennek 

folytán páni félelem lepte meg, hogy a jövő 
tavaszon marháik megfeleződnek. 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

RARTHA MIKLÓS. 



ELLENZEK (20.) 

I ' D 18d4 11 

Kolozsvárt, 1857. 
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Nehány ezer heci oliter kitünő minőségü 

VÖRÖS BOR 

Sz. 1001-1886. 

KIADÓ BIRTOK. 
Árverezési hirdetmény. agysnlamalvánsréjzefalea I 

Alólirt kir. bir. végreha tó ezennel közhirré teszi: miszerint állomástól két órányira. nagyobb és kisebb menny iségben váro k ahrósá 86. évi 5552. végrehajtást elren- ; Vés nvatik meg a köz- 

grod i játésbósábal eb3 évi 1948. számu kiküldő Még ez évben épettetik és nyittati ő 
. . " z . . / / 

; : i Székely vasút kitérő ál omással. 

végzése folytán a Losonczy János és t. részére Kalinka Vincze és séget érintő Székely 

neje elleni 544 frtos 482 frtra becsült butorok és bádogczikkek A birtok áll I50 hold szántó, kaszálló, erdő és lege- 
. 

elárverezésére határnapul 1887. évi január hó 17-ik nap- X lőből, öt lakrésszel biró köház, négy zsellér ház és gazda 

jának délelőtti 9 órája kitüzetik a gabnatóre a sági épületekből. 

kor a biróilag lefoglalt tárgyak legtöbbet ig róne , az ' z: lágositást ád Székely-Udvarhelyen 

cz. 108. §-ában megállitott feltételek mellett, készpénzért, szükség Bővebb felvilágositás y . 

Sebesi Béla, 

2
2
 

Minta küldemények 5 kilós hord ecskákban, dij 
és bér- 

mentesen 2 frtért kaphatók. 4
 

e 

RÓTH LIPÓT-féle borkiviteli üzlet, 
VERSECZEN. 777. (6-6) esetén a becsáron alól is el fognak adatni. Egyszersmind felhi- 

vatnak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingóságok vétel- a 

8.(3-8) 

m jutányos áron eladó. 

8 . .. őző ki i tartanak tulajdonos, 00000 árából a végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez 1 . o00000000000000 
jogot, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott törv.ozikk v é 

0000 

111. és 112. §§ ai értelmében az átverés kezdetéig alólirt kikül- et * A . 13 
dött v grehajtónál vagy irásban beadni, avagy pedig szóval beje- 

lenteni el ne mulasszák, különben a későbben beadott igények 

a tőrvényes eljárást akadályozni nen fogják. 
p 

r 

Kelt Kolozsvártt, 1886. évi decz. hó 26-án. 

SZABÓ KÁROLY, ; 

B CSI Bizrosíró TÁnsAÁG 
annlalaklaltak nalalaltnt . 

BÉCSI ELET- ÉS JÁRADEK BIZTOSITO INTEZET- 
alulirott magya országi fiók igazgatósága hazánk nagyobb városaiban kötvény-kiállitási joggal felruházott főügynök- 

ségeit már felállitván, van szerencsénk tudatni, hogy főügynökűl 
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778.(4-12) 

Naponta 
. a : 7 

fÍriss finom farsangi fánk 

—
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Kolozsvárott: Köváry Mihály urat kapható 0 0ZSV T0 a OVar y 1 y y () 

Z BRASSÓBAN: Kőniges János urat. SOPRONBAN. Az enitt s főldhitelbank r. tár- 0 
( ) ( ) GYŐRÖTT: A győri ,Kereskedelmi bankot, slatot', 

i GR B C IS JAN S MISKOLCZON: Török Aladár urat, SZEGEDEN: Tóth Pál urat, ! 

ezukrásznál 8 POZSONYBAN: Mihályi J. E. urat, az ipar és kereske- DEBRECZENBEN: Simonffy Sámuel kir. tanácsos urat, 
ás delmi kamara elnökét, NAGYVÁRADON; Tóth Jenő urat, stb. 0 

a .. . ük fohat a biztosi özö y tűz-, jég- lamint életbiz- . iyertük meg. Felkérjük tehát a t. biztositó közönséget, hogy tűz-, jég- és szállitmányi, va 
bel közép uteza II. szam. töitási kriatatkial illetékes főügynökségeinket teljes bizalommal felkeresni sziveskedjék. () 

* Fentnevezett társulatok tekintélyes tőkéjök által teljes biztositékot nyujtanak az elfogadott koczká- 

zatokért, s e melett rendkivül előnyös dijtételeik versenyképessé teszik a hazánkban működő biztositó 

társulatokkal szemben, sőt az életbiztositási dijszabályzataiba oly előnyös combinatiok vannak 

felvéve, melyek a biztositó kőzönség minden várakozásának megfelelnek 

Bekövetkező szerencsétlenségek esetén a károk gyors, pontos és. igazságos rendezésére a legnagyobb gon- 

dot forditandjuk s reméljük, hogy a t, biztesitó közönség irányunkban tanusitott bizalmát teljes mértékben ki fog- 

juk érdemelni. . ; 

Ugyanez alkalommal felkérjük a birtokos, lelkész, néptanitó jegyző, kereskedő, iparos stb urakat, kik Kolozs-, 

Torda- Aranyos-, Szolnok-Doboka-, Besztercze-Naszód-, Maro s-Torda-Csik- és Udvarhely megye 

községeiben társulatunktólügynökséget vállaini hajlandók, hogy ez iránt kolozsvári főügynökségünkhöz fordulni sziveskedjenek. 

Budapest, 1886. deczember hó. 

Tisza László, Agoston Józsetf, 
igazgató. vezértitkár. 
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Haszonbér. 
Szolnok-Dobok a megye Magyar-Köblös községe 

határán 

317 kat. hold szántó és kaszáló 
egy tagban 

ez év Szentgyörgy napjától kezdődő 3 vagy több évre esetleg 

nar csak mint legelő 
ha ombérbe adandó. 

Értekezhteni Szentmariny Dezső tulajdonossal, 

Maros-Vásárhelytt. 
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Szaktekintélyek által dicsérő elismerésben részesittetett 

kitünő, kellemes édes ize, jósága és tiszta 
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Arany ezüst ora lánczok 

Babos Sándonr 
órás Kolozsvárt. 
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kezeléseért. 

1 literes üveg . . . 70 kr. 
.. ...36 kr. 

Az üvegek 5, illetve 10 kraj- 
czárban visszavétetnek. 
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Ajánlja már 25 év óta fennálló s 
jó hirnévnek örvendő, dusan felszeralt 
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Benigni Samu 
óra nagy rakárát pinczéjéből. 

es 

látszerészeti műszereit, 
tetemesen leszállitott árak melett. 

Különösen ajánlom a most kül- 
földön tett utazásom alkalmakor kész- 
pénzzel jutányosnáron vásárolt valódi- 
genfl arany, ezüst férfi ésnői óráimat. 

Azonkivül ajánlom egy külföldil 
hirneves gyárból való minden nemü 
látszerészeti eszközeimet. 

Mindennemü óra és. látszerészeti 
eszközök pontos és szolid javitásait el-4 
vállalom a legjutányosabb árért. 
Minden eladott és javitott óráért 

két évi kezességet vállalok. 

Vidéki megrendelések gyorsan és pon- 
tosan eszközöltetnek. 

RAKTÁR: 
Hid-utceza 29-ik szám 

FRŐLICH ÁRPÁD 
füszerüzletében. 
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ASZTALI- és CSEMEGERBORO. 

Árjegyzékkel kivánatra szivesen szolgálok. 
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Két évi jótállás 


